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Instalaciones de agua
Instalacées de agua

Agua de riego
Agua de irrigacao

Redes contra incendios
Redes contra incéndios

Instalacées de ar comprimido

Instalaciones industriales, automocion
y maquinaria

Instalacées industriais, automotivas e
maquinaria

.

—Dn Instalaciones de aire comprimido
o
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Para mas informacion
consulta la web:
www.standardhidraulica.com

TAPAPOROS
de fun_dic_ién y latén

LAS VENTAJAS DE UNA SOLUCION
FIABLE para acero y cobre

AS VANTAGENS DE UMA SOLUCAO FIAVEL para aco e cobre

Los accesorios de unidn y reparacion son piezas disefiadas para conectar,
empalmar o reparar tuberias de acero y cobre en instalaciones de agua fria,
caliente, aire comprimido y lineas de llenado.

Standard Hidraulica cuenta con una amplia gama de enlaces rosca hembra 'y
macho y tapaporos.

CALIDAD: EXCELENTES PRESTACIONES
e Gran resistencia mecénica y a la presion

e Durabilidad y seguridad frente a fugas

e Opciones rapidas de montaje sin soldadura

¢ Disponibles en multiples diametros y formatos

Os acessorios de unigo e reparacdo sdo pecas concebidas para conectar, emendar ou
reparar tubagens de aco e cobre em instalacdes de dgua fria, quente, ar comprimido
e linhas de enchimento.

A Standard Hidréulica dispde de uma ampla gama de ligagées com rosca fémea e
macho e tapafugas.

QUALIDADE: EXCELENTES PRESTACOES

e Grande resisténcia mecénica e a pressdo

e Durabilidade e seguranca contra fugas

e Op¢ées de montagem réapida sem soldadura

e Disponiveis em multiplos didmetros e formatos

BUENAS RAZONES
PARA ELEGIR

FixSTH

BOAS RAZOES PARA ESCOLHER o
EasySTH

PUNTOS

CLAVES DE
FixSTH

PONTOS-CHAVE DO FixSTH

Gran resistencia mecanica y a la presion para
garantizar uniones seguras y duraderas.

Disenados para conectar, empalmar o reparar
tuberias de acero y cobre.

ar, emendar ou reparar Grande resisténcia mecénica e a pressdo, para garantir

ligagées seguras e duradouras

Aptos para instalaciones de agua fria, Disponibles en una amplia gama de didmetros
caliente, aire comprimido y lineas de y formatos para adaptarse a distintas instalacio-
llenado nes.

Aptos para instalagées de dgua fria, agua quente,
li

g Disponiveis numa ampla gama de didmetros e
ar comprimido e linhas de enchimento

formatos para se adaptarem a diferentes instalacées.

Etiqugtado unitario con producto bien Montaje réapido y sencillo, sin necesidad de
identificado y protegido. soldadura.

Etiquetagem unitaria com o produto devidamente Montagem répida e simples, sem necessidade de
identificado e protegido. soldadura.

Conexién roscada: ISO 7-1 o DIN EN Alta durabilidad y maxima seguridad contra
10226-1. fugas
Ligacéo roscada: ISO 7-1 o DIN EN 10226-1.

Elevada durabilidade e méxima seguranca contra
fugas

Standard Hidraulica ofrece su garantia de

( o Maxima versatilidad para su uso en instalacio-
fabricante por 3 afios.

nes de acero y cobre, adaptandose a multiples
aplicaciones con total fiabilidad.

Méxima versatilidade para utilizacdo em instalacées
de aco e cobre, adaptando-se a multiplas aplicagdes
com total fiabilidade
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Abracadeira tapa fugas de fundicéo

PARA I_A U N |ON Y REPARAC'ON DE TU B ERllAS . Accesoric/a de fundicion utilizado para la reparacion
D E CO B R E Y AC E RO . gggzge;l:a;e?iea:zﬁ:iértar el agua
ni realizar soldaduras.

e Permite reparar fisuras y sellar poros
y pequefos agujeros rapidamente.

A solucéo ideal para a unido e reparacdo de tubagens de aco e cobre

® Acessdrio de fundicdo utilizado para a
reparagdo de tubagens de aco.

® Repara tubagens sem cortar a dgua nem
realizar soldaduras.

® Permite reparar fissuras e selar poros e
pequenos furos rapidamente.

© ENLACE
rosca macho y hembra

Ligacdo rosca macho e fémea

e Accesorios de compresion fabricados de fundicién destinados a
la unién de tuberias de acero.

e Unidn por compresion mecénica y compatibles para tubos de
acero con o sin soldadura.

® Conexion roscada: ISO 7-1 o DIN EN 10226-1.

1. Cuerpo EN-GJMW-330-8 (UNE EN 1562).
2. Goma NBR (EN 682).
3. Tornillo calidad 8,8 (DIN 9212)

1. Corpo EN-GJMW-330-8 (UNE EN 1562)

® Son adecuados para el montaje de nuevas instalaciones o 2. Borracha NBR (EN 682).
reparaciones de instalaciones fabricadas con tuberias de acero. 3. Parafuso qualidade 8,8 (DIN 912).
e Mantenimiento preventivo y correctivo de instalaciones ya
existentes
e Acessdrios de compressdo fabricados em fundicdo destinados a unido de tubagens de aco.
e Unido por compressdo mecénica, compativeis com tubos de aco com ou sem soldadura. p
® Ligacdo roscada: ISO 7-1 ou DIN EN 10226-1. TAPAPO ROS de Iaton
® S&do adequados para a montagem de novas instalagbes ou reparagdes de instalagées em tubagens de aco. . ~
e Manutencdo preventiva e corretiva de instalacées ja existentes. Abragadelra tapa fugas em Iatao

@ e Accesorio de latén empleado para la reparacion
de tuberia de cobre.

e Repara tuberias sin cortar el agua
ni realizar soldaduras.

e Permite reparar fisuras y sellar poros
y pequefios agujeros rapidamente.

® Acessdrio de latdo utilizado para a
reparagdo de tubagens de cobre.

® Repara tubagens sem cortar a 4gua nem
realizar soldaduras.

® Permite reparar fissuras e selar poros e
pequenos furos rapidamente.

/ 1. Cuerpo EN-GJMW-330-8 (UNE EN 1562). \ 1. Cuerpo de Laton (UNE-EN 12164 -12165).
2. Junta NBR (EN 682). 2. Goma NBR (EN 682).
3. Arandela de acero al carbono 3. Tornillo calidad 8,8 (DIN 912)
4. Anillo de apriete de acero al carbono. _
5. Tuerca EN-GJMW-330-8 (UNE EN 1562) e e s
1. Corpo EN-GJMW-330-8 (UNE EN 1562) 3. Parafuso qualidade 8,8 (DIN 912).
2. Junta NBR (EN 682).
3. Anilha de ago ao carbono.
4. Anel de aperto em ago ao carbono
5. Porca EN-GJMW-330-8 (UNE EN 1562)

- /
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Instrucciones de montaje Instrucciones de montaje
e Verificar que el tubo esté limpio (6), sin rebabas, 6xidos ni deformaciones. e Limpiar la superficie del tubo (A)
e Colocar la tuerca (5), el anillo de apriete (4), la arandela (3) y la junta de goma (2) en el tubo. e Colocar la goma (B) alrededor del tubo.
¢ La junta de goma (2) se debe introducir como minimo 10 mm en el final del tubo. e La parte ranurada de la junta debe quedar en el lado opuesto a la zona a reparar.
e Insertar el accesorio (1) en el extremo del tubo sin llegar al final. e Colocar la parte superior (C) e inferior (D) del accesorio sujetando la junta.
e Apretar la tuerca hasta asegurar fijacion. El anillo de compresién abraza el tubo y la junta se e Enroscar y apretar los tornillos (E) en cruz con la llave “allen”.
presiona, consiguiendo asi la sujecién y estanqueidad entre el tubo y el accesorio.
Instrucées de montagem: Instrucées de montagem:
® Verificar que o tubo esteja limpo (A), sem rebarbas, éxidos nem deformacées. ® | impar a superficie do tubo (A).
e Colocar a porca (5), o anel de aperto (4), a anilha (3) e a junta de borracha (2) no tubo. e Colocar a junta de borracha (B) & volta do tubo.
e A junta de borracha (2) deve ser introduzida pelo menos 10 mm na extremidade do tubo. e A parte ranhurada da junta deve ficar no lado oposto & zona a reparar.

e Inserir o acessdrio (1) na extremidade do tubo sem chegar ao final.
e Apertar a porca até garantir a fixagdo. O anel de compresséo abraca o tubo e a junta é pressionada, conseguindo assim a
fixacdo e a estanqueidade entre o tubo e o acessdrio

® Colocar a parte superior (C) e inferior (D) do acessério, fixando a junta.
® Enroscar e apertar os parafusos (E) em cruz com a chave Allen.




NUESTROS PILARES - NOSSOS PILARES

VALVULAS, SISTEMAS Y CONEXIONES GRIFERIA

Soluciones para conducciones domésticas de STH desarrolla una exclusiva gama de griferia
agua y gas, y sistemas comlpletos de tuberia, para bafio y cocina: de calidad, innovacién y
accesorio y valvula. disefo.

Solugbes para canalizacées domésticas de agua e gas, e A STH desenvolve uma gama exclusiva de torneiras para
sistemas completos de tubagem, acessarios e valvulas. casa de banho e cozinha, marcada pela qualidade,
inovacgdo e design.

Em Standard Hydraulics Group
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Tel. +34 93 564 10 94 Tel. +33624638157 Tel. +30 210 2842684
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